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MODES

NOUVEAUTES,

Nos voisines d'oulre-Manche, qui n'aiment pas les demi-mesures
el interpretent les modes & leur fagon, portent en ce moment des ‘
robes complétement rouges. Espérons que anglomanie dont nous I
sommes possédés en France ne nous poussera pas jusque-li .., |

Les Parisiennes, elles, n'en sont encore qu'anx garnilures mé-
langdes de rouge, et ¢'est assez; d'ailleurs, les lissus de la saison
ne comporient pas celte nuance, en uni du moins : grenadines, |
limons, toiles, ele., on ne

sort pas de li. Nous devons

avouer pourtant qu'on nous . "
i montré de superbes per- ,-) o [=£
ciles rouges, destindes & 7

des garnitures de jupons.

Le jupon de percale est
un point fort important de
la mode actuelle, par celle
raison bien simple qu'une
polenaise  supporle  plu-
sieurs changements de ju-
pons. Lorsqu'on habite la
campagne, ricn n'empéche
de faire celle deonomie,
Supposons  Ia  polonaise
grise, écrue, hlew marine,
d'une nuance unie dans
tous les cas, on peut choi-
sir alors quelques-uns de
ces charmants jupons de
pereale rayde, dans toules
les couleurs, garnis de
plissés mélangés de noir,
dont les dispositions sont
& heureuses eette annde,
Vol un costume (ris-frais,
d'une combinaison facile,
pen cotteuse el que 1'on
peul rehausser de noeuds
de velours noir ou de ru-
han assorti 4 chaque jupon,
— Wuand nous songeons i
ces jolis costumes de linon
qui ne coutent pas moins
de cing eents francs, nous
Supposons hien que toules
les bourses ne peuvent pas
Yalleindre of qu'alors il est
bon de pouvoir reporler son
choix sur les anfpres.

Ce qui enchérit autant ces riches toiletles de linon. c'esl que |
d'abord on les élablit sur un « fondw de faille ou de laflfelas, avee
garniture de belles | s
e entonrd de plissés de linon assorli; tunique princesse, en li-
non, i manches-de soie,
linon blew et f

woderics, Exemple ; Jupon de faille bleu ma-

avee garniture de broderies blanches sur
ols de ruban. Laspect de ce costume est d'une
grande simplicité, mais la voie est ruineuse, il ne faul pas se le
dissiniuler,

Les plissés continuent d'étre comptés parmi les plus charmantes

P.:Ne M8 — Casreav Cloche.

DESCRIPTION DES TOILETTES

garnitures de ce qu'on appelle d'une facon géndrale « le costume
de toilen ot qui comporte toutes les colonnades du monde. Ces

[-|i:-:-|;:- sont excéenlés soit avee des unis

soif avee des ravures;
: on oblienl alors de gra-
cieuses combinaisons, La dentelle de Mirecourt, aulrement dite

gouvenl les deux éléments sonl réunis

¢ lorchon », s'emploie beaucoup pour ce genre de costume, of
souvent on lallie aux plissés, La broderie anglaise est abandon-
née presque exclusivement
i 'habillement des enfan's.

BF La broderie pleine (plume-
LF T o .

B A 'S' lis, point d'arme, passe,

PR ete. ), teintée de plusieurs
nuances, consbitue, avee
le mélange de valencien-
nes, la garniture la plus
¢légante, ainsi que nous
I'avons fail comprendre
par la toilette décrite ci-
dessus,

Le petit mantlelet=fichu
complile géndralement
'ensemble des costumes
de la saison ; ¢'est le vile-
ment parisien par pxcel-
lence et toutes les femmoes
le portent. Léger, point
embarrassant, il est arrété
derriere par une ceinlure
lixde i la taille el les deux
pointes sonl noudes devant,
Cachemire, élofle il.u'-:-i”r‘
an  coslume, pgrenadine,
dentelle, tout lui convient,

Le gilet blane, assez hien
accueilli, nous gsemble jm-
portant 4 menlionner de
nouveau, ear il y a tou-
jours des amaleurs pour
ce genre de vélement, On
le [ait & chile el croisé,
{}_!i-’- avee deux rangs de bou-

" | { '? long de e Yok oy om
L R 1LH i t‘.('-""' ms de nacre. Gridce au
/ l\,?-‘;x/_z:‘f&?_g’[-i -'_:\ veston avee ]t‘l||Jl."J il st
e _:__“1‘:} {‘&“{‘1\‘--
— » ﬂ—ﬂ—

SR porté, une femme ainsi
\I "\,-..'s‘r i

parde possid

Ii-I-I:"||l."i:|. masculin qui ne

oune sorte

mangue pas de crinerie ;
cela surtout avee cerlain
pelits bords el que nous serions fentée d appeler
o mielon ». Ajoutons qu'il faul élre riés-jeune pour pouvoir se

chapean rond i

permetire une pareille mise.

De tous les cdlds on nong deril pour aveir des renseipnements
gur le costume de voyage. Il nous semble bien difficile, pour ne
pas dire impossible, de répondre calégoriquement & cette de-
mande. Comment, en effel, avee les éléments si divers que nous
offre la mode actoelle, pouvoir élablir un type exact et donner

e j‘l"l-.' mesynre pour |'||.|-JI||' Porsonme .
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Dabord il n'y a plus de robe de vovage proprement dite ; les
voyages sonl assez rapides aujourd huipour qu'on n'ail pasla crainte
de perdre un costume [rais pendant la route. On s'habille done
cdmme pour une |-||-1||--r|-|-.]-.- ordinaire, avec des vétements sim-
ples , sombres toutefois de prélférence. Dans tous les cas, le lai-
nage est préférable i la toile, méme &% fait chand ; le mauvais

lemps pent vous surprendre, ef rien n'est plus triste que la toile

qui, ayant perdu son apprit, lombe Hasque et ripée.

I.:I. *:Ei."l'lll IEL"" ||| frue I @ .III:-I"III: une 1"'”]!' »II' Cal |!L'-|1-III‘-'-ii'l'l‘1 1||.'

duster-conts, ele., qui constituent i eux seuls le véritable costume

de voyage. Elablis en drap léger ou bel alpaga (gris, écru, elc.),
de formes amples et ils olfrent divers aspects, Le
plus nouveau modele se compose d'une longue robe d ulster, avee
de grandes manches lerminées en carré :

rasani la robe,

ces manches sonl bou-
tonnées sur le vélement par une ligne de boutons qui passe pros
du milien du dos; sur I'épaule presque au cou, el assex avant sur
la poitrine,

Mary v’ AUBERVILLE,

Deseription des gravares dams le texie.

P. N® 3i8.

Cnareav Gloche, — Paillageon ondulé & calotle houte e bombie, Pasy

fuyante doublée de faille rose. Le dessus est entourd d'une guirlande e
roses aveo fenilloge, dont extrémité retombe sur le coté du chopean,
G. N*GA4.
ToILETTE DE GAstNo: — Costume en faille blen marines — Jupon man-

tean de conr 4 traioe upie. Le devant, tout drapé, est garni d'un plissé el
d'une denlelle ereme, sarmontée d'vne guirfande de roses el de clémalile.
Une denlelle gemblable encadee les cotes, en s pabuittant sor le monteau
deux écharpes garnies de méme ge croizent sur le iablier ; one se fixe sur
le cité avee dos pans'de denlelle, un newd defaille et un groupe dellears
pareilles i cellss du jupon ; Uantre écharpe se lerming dans le basdu jupon

wvant, lngée derciers,

sur le cold opposé. — Coirasse 4 poinle arcondic

entourde dunsle bas d'une dentelle aszortie aux avbres. Plissé el conlissdés
el fr{'-iu_- lisse ereme formant o modestie o dansg le haot de la cuirasse avec

bisna-

dentelle rabattoe, Fleurs sur 'épanlo. — Gants doe §

¢ SiNnS

tons. =— Flenrs en poull dans les chevenx,

G. N? 652.
ToOwWETTES DE EAINE DE MER. 1. Costuwme en linon éeru uni el linon &
rayures blen pile. — Jupon @ traine, entourd d'un volaot & téte deux ou

lssee, — '|_'||||i.;||||' toute garnie de franges de G, divisge de-

trois Tols co
vant ¢n d
blier; ce
arviere sous un pitnd de ruban cardinal, — Jiesfowcorps (long corsage

varties qui sont croisées T'une sur |'autre pour former le fa-

pssus relombe on |,|||i||".|' sar le coteé of s -|r:||.-n' un peu en

irés=collant) garni de boutons de nacre el de franges, avec eol montont a
patles croisces devant; de la méme nuance que le neod de la tumgoe, Le
hias des manches est entouré o 'on double cornet recouvert de rouge, aved

un bracelet cloudé de boutons de nnere Lingerie plissée, — Chapeau

Gainshorowgh, en paille marron, orné d'upe grinde plume
Tty I 1 .

WCrue, asec ru=

ban rouge el petites fleurs ronges de haies.

9, Costume en linow gros bleu et Tinon bleu pile. — Jupon i courte
traine, sins garniture, — Moitié de tuniqguwe montée & la ceinfure du jupon
derritre oii elle est relevée en poull. — Polonaise ornee devant et der-

ritre d'un plastron faisant gilet et postillon ; des boulons de nacre suivent

les bords do plastron. La polonaise est ouverte sur In tunique ; de la pochie,

placée sur le coté, s'échappe une écharpe bleu pale qui recouvre le
mple
les denx noances de limon, s& lerminenlt por on

I'écharpe. Collerelte el

et o ge fixer en un noewd nu bas, de 'autre coté de 1o polon

I'I'l:!lllh-."-1 cOMmg ol B

assorti EGTIES

ruban

dentelé avee bracelet i
manches en organdi plissé, — Chapeau genre Pifferars, cn paillasson

de ruban gros bleu et d'uneé plume blea phle. Rose dans le bas de lacalotte

garmi

el bandean de roges devant.
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G. M G&7.
TOILETTES DE PLAGE. 1. Costome en faille bleu pile of foulard broché,
Jupon i traine, cutourd d'un volant 4 téte bouillonnée el ruchée, Dee
écharpes garnies de hautes franges et entre-croisies devant viennent par

er de nouy

ol se rénnir au bas de Lo traine

nant uwne pointe dans le milien du dos, ave

JRIFASS

0
deux pelits soulllels de pliss
m

allernés de deniclle

blanche. Le bas des
[

hes est parnl de méme

¢ plisses s dent avee neod sur le

|
de ruban créme el d'une

dessus. — Li de batisle ot valenciennes avee

L odevanl, =

Chapean de paille i calotte assez hauls, garni

rose the fusnt pied dereiere a une plume de méme noanes qui remente

au sormml.

'.3. '::-l"-ll]llll ||| faille Lilen Prune, =— ,||||.u|| " '|'|i||.-I .|.-|-r||'-r..1 i

trois volants superposis. Un tablier en filel erime, o

s denlelés en-
le faille, et
ne ¢lofle par-

loures de franges blanches, #¢ relie dons le haot & un deag

le tont ge perd sur le colé sous des volants, Echarpes de 1

lant des hanches pour venir former un large neud sur le milien du jupon
derriere, — Cuirasse plus longue derriére que devant, of le milien pré-
sente In méme disposilion de pointe of de plissés observie dans le costume

munches, — Lingerie plate en Lasidir,

emicre lgurine. Plissés eb bracelel de

ruban avee noewd au bas des
- l.:||.l.|l|'-|ll e I+ .|||',;|-|i-|' naire,

garpi de ruban assorti & la robe, noud trés-bas de formant des

1eg dans le hautl, avee un bouguet de jasmin. Tour de tite en lulle d

Bruxelles blanc.,

Descripiion deé Ia gravare colovide n® 1338 (0,

TMLETTES DE CAMPAGRE, — 1, Coslume de faille marron el limousine de

ing ol goie & rayures marron. — Jupon a traine, entourd de denx velants
tailléz en biais Troncés, avee un bouillon & téle ruchée, — Polonaise a dos

d'habil. Les pans de eelui-ci sont entourds de frunges pomponoette, avec

newls de ruban marron @u milien derriéce et boulons de
Franges nssortics au bas du tablier ; poche plissée sur le eité ol noeuds de
ruban, Plissés marron an bas des manches. — Lingerie en
tonned. = Chapoan i fond mow en foulard créme formont bavolet, garcni

sur e dessus de géraniom rouge,

IMEme nHance.

anidi fes-

2. Costume en foile éorue i rayores blewes. — Jupon @ traine, entoure

d'un grand volant taillé en biais, |||||.|.-'| ¢ fermine s ey i:-||'~':~'1'.‘~ on

toru. Fumique drapee en poull derriere ou elle est soulenue par un
voed de ruban blew. Elle fopme un tablier arrondi devant el 41lli. s !H'L‘li
sous la partie precedente. Plissés sur tous les bords, Corsnge & basque
loute |l.'I||]i|||'J' |||'I"_‘i|'l'|'II avee ||.-|_-:_-. 'r:lnlm-.--l\: sur les 1':‘;'.|'s, Earmis de Ilu'llth
papillon. Manches en écru termineées par des plisses et un neod de roban,
— Limgerie en hatiste plissée. — Chapenu Bergere én paille d'[alie & passe
doublée de bleu ot relovée derritre, Echar pe de gnee dr s putonr de 1o

calolte en coquillés derriére et plume assorlie. — Ombrolle-conne oo soie

-_'|.|.||-1h|||'|||,'u el garnie di bleu.

Description dua pa

von découpd.

Annere dos éditions n® 2 et g 3.

Pareror cEsRE Loms XV,
ol droit devant 3 il

- G veloment, sar

anche; est tres=ojuslé

‘en v en fuyant. Une g ¢ sur la

chie osl i

ig du P ilielol .

Notre potron se compose des cing pitces suivanles

{o Devanl, — 2% Dos. — 3 Cilé du devanl, — 4% Gote dn dos, —
3% Poche.
{Vair ¢ modiele sur nolre gravire G. n® 665 b Di 1-H|||i|'l' dans li

du 2% nuwmérs de juillet. )
— e
On me demande oil commence et ol finit la politesse, — La
politesse doil commencer tonjours el ne finir jamais.
Comfiesse i BAsSARVILLE,

e Pl R
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CHRONIQUE MONDAINE

Nos tourisles mondains, nos coureurs d'eaux, do villes de prlai-
sance et de riants paysages, nous permeliront de leg aredler par

lo bras, el de les tenir vninstant & la porte entre-biillée du wazon
qui va les empaorter, pour leur donner une intévessante informi-
tiom.

Il ne serait pis illl|u|---i||||' Illjl;!||L Eaux-Bonnes il v el hien -

Lot un skating-rink, car le docteur Cazenave, qui est le médecin

3

ldmonlrer
que ce sport élait 'un des auxiliaires les plus efficaces de Ia the-
rapeutique pour triompher de plus d'une alfection tris—erave, Lo

skaling o roulettes, selon lui, combal vieloricusement anémie el

consultant de cetle station ||HE|:-||.[|-|-,'[|.:|-I|I,'-_ vienl de

les maladies de poilrine, et son travail appuyé sur I'observalion
n'a d'autre but, dit-il, que d'appeler Tattention de tout le Corps
médieal sur ee bienheureux moyen d'hygiene, qui mel on jen les
forces de l'organisme et qui en modifie puissamiment los conditions
normales.

Maintenant, nous dirons & nos belles lectrices, ces femmos
Hégance correcte, que, pour toilette sur les bords de la mer,
ulard & petits carreanx bleu marin et blane serg digne d"étre

porté par elles. La jupe de cette éloffe sera relenue sur une faille
bleu marin unie. Le devanl du relevé sera garni de flols de ru-
bans de moyvenne L

geur blen marin el bleu ciel, el une dentelle
brodée bleu cicl et blen marin eoquillée, faisant un ravissant
fouillis, devra compléter le charmant aspect de ce costume. Lo
corsage sera en élofle rayée et serrd par an tour de taille en faille
bleu marin; sur le devant, deux rangs de rubans, blen marin ol
bleu ciel, formeront gilel et bretelle et retomberont en flols sur la
jupe.

Les robes de lainage blane seront également porlées cel
par des femmes de godt en villégialure. On en fail de charmanies
¢ui sonl garnies de dentelles de fil: le devantl de la jupe esl ldg

rement drapé; derriére, les relevis, placés un peu plus bhas, soni
refrous

fort gre

's par des neends de nuance caroubier, qui se détachent
ieusement sur ces robes,

On annonce Varrivée du comte Karalyi i Paris, On ajonte que
la visite du comte pourrait bien avoir un carvactire officiel ol s
nomination au peste d'ambassadear en France n'dlre pis impro-

bahle. Si ces broits devenaient une réalité, Paris se Lrouverail
dans la sitnation étrange de regretler le dé

rl duo comie Appo-
II:Ii. et de se féliciler de U'arrivée de son successeur,

Ce sont deux hommes distingués i des litres épanx. Le comio
Karolyi est de belle taille ; sa tenue excellenle. Son visage esl
calme el presque impassible ; il est blond et porte toute ga barbe.
Il passe, & bon droil, pour une des grandes notoridtés de la diplo-
malie curopéenne. Sa jeunesse a été brillante @ ¢"élait un des
hommes les plus recherchés des salons de Vienne. Aprisla guerre
de Crimée, il fut envoyé & Saint-Pélershourg comme ambassi-
dear, puis & Berlin, oi il esl encore,

C'est & Kissingen, il y a quelques années, que nous avons en
I'honnewr de le voir, 11 dtait accompagné de ses enlfants et de la

se sa femme, en qui se¢ réunissent les plus rares qualitds de

Lo
I'espril. La comiesse Karolyi recoil & merveille, son aménité es)
celle du eceur, Elle est jolie, belle, extrémement belle, élégante
el graciense,

La société parisienne a iété bien péniblement affectée de la mort
de M" de Brigode, fille ainde de M°
issue de son premier mariage.

la baronne de Poilly,

Les amis el méme cenx qui n'éaient point dans les relations de
vie intime avee la baronne de Poilly, comprenant sa douleur; —
une de celles dont ni le courage ni I'énergie ne triomphent, — se
sont empressés, d'on mouvement unanime, de (¢moigner & celte
pauvre mere, a4 celte femme aimable el bonne, aimée el recher-
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chée de tous;, la parl immense que chacun prenail i son mal-
Leur,

M™ de Brig
l:!l;'.lc'”c‘ se reflétaiont |'|'.w|:-|'i|1 las

e dait doude d'une physionomie heurense, sur

redces ot la modestie churmante

de son cavactere. Elle entrait & peine daos la vie, ol une place
éminente loi dlail marquée, et par les rares qualités qui la distin-
guaient el par son immense fortune patrimoniale, Sa mére sou-
riait & I'avenir de sa fille, et, en quelques jours, toules ses joies,
508 gsperances se sonl évanouies.

Pour Mme la baronne de Poilly, la perte de sa fille, ¢esl pour
longlemps Uisolement, peul-étre poyr loujours, el 'dternelle {ris-
lesse de 'dme,

Eugene Crapos,

e A T T L e———r

LE CELIBAT ET LE VEUVAGE

.[||=-|||',‘g ce _i'lIJI' NOus ne conniissions :_:l:u"i'f' que I'assuranee sur
la vie, conlre l'incendie el contre les risques provenant des trans-
ports maritimes surtoul, 11 élait réservé & 1'Union américaine de
nous prouver que le champ de assurance est & pen pris illimitg
¢l de nous en donner des preaves singulibres,

On vient 'y erder Uassurance contre le célibat et le veuvage

lowhood), Le bili;_'l' de la Compagnie est §

New-York, mais elle opire dans toute |'¢lendue des Etals-Unis,
La conzsidération morale el philosophique sur laquelle se base

agiinst celibaoy and wi

l'enlreprise, ¢'est que le célibat est un mal, un danger, ou pour
emplover le vocabulaire technique du prospecius, un sinistre!
Nous ne voudrions pas demander 'avis sur ce point des 6000 per-
sonnes qui en France se sdéparent volontairement ou judiciaire-
ment, ni provoquer un vole — un vole au serulin secret, bien
entendu — des six millions de couples mariés dans nolre pays. En
France, on se marie mal généralement et I'on ne peut juger du
mariage quavec prévention, Il en est aulrement aux Elats-Unis,

Quoi qu'il en soit, cetie compagnie d'assurance contre le céli-
bat s'engage k procurir aulant que possible un mari aux filles ot
veuves el, conséquemment, une femme aux gargons el veufs,
movennanl le paiement d'une prime ou annuelle ou payde en
une seule fols, Si, par des girconstances imprivaes, elle n'a pas
pu tenir som engagement, elle résilie la police d'assurance el res-
litue b Vassuré le capital de ses primes. Nous ignorong comment
le taux de la prime est fixd, 1l entre tant d'éléments dans appré-
ciation dua risque (jeanesse, beauté, rang, fortune, esprit), qu'il
doil étre bien difticile d'arviver sur ce poinl & une solulion safis-
faisante, Pourtant, si lez mathématiciens du pays ont pu caleuler
un larif de primes qui liecnne comple de tous ces aldasz, ils sont
bien pris de trouver la quadrature do cercle,

Pour se eréer une clientéle, la compagnie a (il placarder zes
prozpectus par millions jusque dans les moindres bameanx de
I'Uniom : par ce prospectus, elle invite les célibataires veufs ou di-

vorees des deux sexes qui venlent godter pour la premiere fois ou
i nouvean le charme du marfage, 4 lui envover franeco, avec leur
pholographie, un bullefin contenant les renseignements swivanis:
nom, prénoms, adresse, fge, profession, revenu, puis indication
de lenrs prétentions au point de vue des avanlages de lowte nature,
fantaisistes ou non, qu'ils voudraient trouver dans le conjoint

sird,

La compagnie enregistre par ordre alphabdtique ee bulletin sur
som réperloire de comples courants, et, de cetle sorte, elle est en
mesure de répondre 4 toules les demandes, de satisfaire toos les
goiits. Par exemple; un célibataire de New-York désire épouser
une jeune fille brune, aux yeux bleus, de dix-huit & vingt ans au
plus, avant requ une bonne éducation, sachant coudre, broder,
repasser, faire la cuisine (avantage fort recherché aux Etals-1 nis).
la compagnie ouvre son répertoire et lui remet, avec I'adresse
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d'une miss qui habjte San-Francisco, une reproduction de sa pho-

tographie, parfois coloriée, afin de donner une idée encore plus
précise de la personne,

pans le cas ou le parti convient, le edlibalaire examine &l
peul entreprendre le voyage de trois jours el trois nuits sur le che-
min de ler i““'rm.'.‘“mq'"L ']“i relie les denx villes. La compagni
clienis, soil & New-York. soil

fienl daillenrs i la disposition de <es

dans ses agences de provinee, de vastes salons de cong

Freultai |||'|

ils J||‘||'||'1|1 se voir el “'.?ll"l"""'ll r:

lang un pays oit les mariages e nouenl el se dénouent, par

eongeniement commun, avee la méme facili

; |
[a une allaire pu-
remient commerciale, une compagnie de cetle nature a certaine-
ment des éléments de suceis gqu'elle ne trouverait pos ailleurs,
s Aux-

On assure cependant que si elle réalise los hautes desting
.r|||-|]|'.» olle .hllil'l'. olle dlendra ges -|5||:1'.LI'L-|||.-' surles deux mon-
des avee inlention de travailler aingi an croisement des races pl
au bonheur de I'humanitd toul potitre sous 'égide du mariage,
Ainsisoitei]

[ Sponr,

AUTOUR DU MONDE

On organize en co momeant 18 Socrére nes Vovaoes 0 ETUDES AUTOUR
oy Moxne, Avez-vous entendu parler de cela?

I s'agit d'enlever pour dix moeis aux agitations de exislence
parisienne, i ]'-‘l.lrnu:-|-|||'1'|- capiteuse des boulevards, lous ceux
qui ont besoin de se retremper dang Uabsence, dans 'élude, dans
ung longue admiration des splendeurs de la nature, ou tous ceny
fui ont begoin de se tremper pour la vie, Les jeanes qui veulen
gavoir,... les moins jeunes qui veulent oublier,

Songez done : faire le towr du monde eén quelques mois, & gon
aise, sur un bitiment confortable, avee tont ee qui rend 1'habita-
tion & bord agréable, toul ce qui transforme ce vovage fatigant
en partie de plaisir, et tout ce qui permet I'élude 1a plus complite
et la plus fructueussl Des ¢arles, des livies, des entretiens & 'bord
avee des hommes de seience, un journal rédigé jour par jour el
auquel chaque passager pourra collaborer, de grands salons calmes
pour le dravail... Et puis, quand on arrive & terre, toutes log ro-
commandations qui ouvrent les portes et permetftent de voir non-
seilement le pays, mais les habitants.

Rien que de lire I'itinéraive, 'imagination se
des ailes. Lishonne, les Bermudes, New-York, ln Havane, la Mar-
Ii'”""i”"'- Rin-laneira, Iiurlin'---.\3||'.=. “.il!!l.il'it["’".- Taiti, Noumda,
Melbourne, Shanghai, Hong-Kong, Canton, _Hi:|_:.|||--'||', Batavia,
“nmh.i}. Aden, Jérusalom, le Caire, Alexandrie, Maples, Mar-
seille,

sent soulevée pu

Tout cela ouvrant des horizons aux voyageurs, i I'artiste, au
savant, Toul cela plein daspects nouveaunx, deo pavsages enchan-
lés, d'viseaux, de fleurs inconnues, de peuples singulicrs, d’armes,
'\-i.'i'lljl.'l.x d'art, de lrésors bizarres,

Vous voyez d'ici le passionné bibelotior ne songeant qu'anx por-
eclaines, aux coieries lamées, broddes, brochdes, — aux idoles i
cing bras, & douze caurs enfilés, incrustées de pierreries, — aux
dventails chinois, aux armes indiennes, aux lopazes brésiliennes,
aux plumes ¢tineelantes des sauvares.

Et le jeune gommeny qui parl pour dire : Jai &1& 13!... Et le
Jeune imitaleur qui s'‘embarque pour dire : J'élais avee le petit

marquis, le fils du grand banquier.,, Et le pére commercant qui
¢ rengorge et s'éerie ¢ a Les Tape-a-1"mil, los Fonsae, les La-Tour-
I'Tl'l"i-""l;-""llﬂ les Chiteau-Biscuit ont envové leurs garcons faire
le tone du monde: je devais envover le mien, .,
les alfaives ... »

Quand on est dans

EL Ie brillant héros de quelque roman parisien, qui se sauve
pour échapper au dénouement prépare par trop de péripélies.
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El le I
riche d'espérance, et qui nous rapportera fe Monds conten

jeune derivain o ses débuls, qui s'envole léger d

pris sur nalure.
Et I'Anglais pélri d'amour-p
iition se fasse sans loi,

ipre national, qui ne veul point
I]| :I||I|III' IIE

Et le Russe fi

ste qui, noavant pon épouser nne soubretle du

clizarettes entre lo

Et le chaszeur enragé qui veut chasser les mouettes ot les pin-
gouins sur mer, les tigres aux Indes, — 'ennui partout,
Et le viveor qui veol faive des éeonomiegs. — On ne demanda
que vingt mille franes pour exéeuter én dis mois ce prodigieus
yovage,

Faul-il parler el des eurieux qui veulent voir de pris les cons
ronnes blanches des noires filles de Taiti, el des colleclionneurs,
de= bolanistes, des marchands qui gagneront mille pour cent i
gdlre dloigndés bravement, ef des ingénieurs, des chercheurs de
lout ovdre et de toul pays?,,,

Enfin ne pensez=vous pas que ce biliment, qui ne veul weeepler
(que cinquante passagers, sera dix lois trop petil &'l accueilla
fous conx qui e prisentent 7

D'abord construit dans le bul d'emmener des jeuncs gens i la

lin de lears ¢ludes, il emportera tant de ceeurs vaillanlz, lant de

Lrillanites et hardies intelligences, qu'én lé vovant fendre les
a Hurrah ! va!

partout les cheres coulenrs francaises el apprendre une

flots nous pourrons lui erien navire, va porter

de

plus an monde que les grandes ot fécondes iddes viennentl (ou-

jours de la France !n

THEATRES

I'méatne v Exemies. — La plupart des seénas parisiennes ayant
jugd o propos d

]lil'll |.-IJ'- e l|'|:||li_||'i' |'| -||' L'I-r.H'EI"

v fermer lears !:||-|'|_|'_\'

la eritique & son leur psi
son bien ob elle le lraave,
(estoe qui DOUS Amens i I wrler d'une intéressanle repreésenlation
donnée, laotre soir, an thédtre d’Enghien devant un public tout
i fail chodsi,

Le programme se composait de rois opéras-comiques en un
acte, interpriétés, &'l vous plail, par ces excellents arlistes de
MM. A. Potel, Barnolt, Davoust el M

Julia Potel, qui ee montre digne de son pire of pro-

|'|n;_..i|_1 r:u||:i.|||f- - * Jeanne
Nadaod., MY

mel de devenir une artisle de réelle valeur, ally

ait la rampe &
chle de celle |-|--'i ¢ lroupe, quaccompagnait un orchestre {ros-
Bien divigé par M. Ch. Hubans,

Apres les Dewe chassewrs of o Laitiére, de Duni, oit WY

ditplové, dans le rile de Perrette, toutes les ressources de sa jolie

Boulles-Parisiens

Nadaud a

voix, el ot MM, Potel et Davoust ont rivalisé de verve comique, —
deux reavrps
M. Julez Ruelle, musi

edites s sonl suceddd @ Picvrol finor, un acte de

que de M, Ch. de Lajarte, ot Dowa lowps o

mer, un acle M. Del , musique de M, Ch, Hobanz. Les li-
vretes n'ont rien de bien r'\.|I'.|--I'.|EI|.|i|'-', niais f.| |_||;:.i-||‘|- il '|'|“:|
et de Pautre est d'ane bonne faeture ; eelle de M. Hubans surloul

nous a laisssd une a

Potel a

chantd avee beaucoup de grice, mélée d'une dmotion pleine d'4-

le impression. 11 est vral que M

propos, les jolis <-ll|]l.!l ts de Jeannetie, el que M, Potel, {qui rem-
n dit tres-linememt un réeit de marin

plissait un don
curné en forme de rondean.

(uon ajoute deox ou lrois chansonnettes comiques vivement
enlevées par M. Barnolt, et 'on comprendra que le public ne se
st point fut faule, la soirée durant, d'applandir ces aimables

Roberl Hyense,

TP G
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DU SOLEIL

| LEGESD — AUITE,

Le lendemain, le pére du jeune homme it demander i g0 voi-
gsinle rebelle, comme il Vappelait, 8'il pouvait lui accorder un
enlrelien.

Mirza-Agassy, ¢ ¢lail le nom de mon eoreligionnaire, repondil
avee celle courtoisie calme qui est dans nos habitudes,

Le moullah ne voulut pas se faire accompagner de ses serviteurs
cliez le Guihre, afln que sa visite ne s'ébhruitdt pas dans la ville.
Mirza le recut sur le scuil de sa maison pour lui faire honneur ;
pui<, selon la formule de la ]ll-|i';|‘--h' persane, il lui dit :

— Comment -la seignearie a-t-elle la Ll nsée miséricordiense

de visiter cet humble logis ?
Le monllah s'empressa de répondre :
— Comment as-tu daigné venir au-devant de ton esclave ?
— Tu es'icl chezloi at tous les miens sonl é (s ordres.
Gt comme le moulldh €6 défondait contrd Vant de civililés,

Mirzi-Agassy quitla es chaussures pour inlroduire son hile dans

ane calle ot les hommes de sa famille dtaient réunis; mais son

visitenr lui it comprendre qu'il sollicitait de sa honne grice un
entretien particulier.

Llors le Guihre le it entrer dans un cabinet orndé de tapis el de
s, Iy

i son

divans, aprés que le moullah se fot également déchanssé,
Mirza borna le cérémonial & offriv le haut bout de la pitce
hite.

Mitza Glail extrémement surpris de la démarche da pére
d'Hadjy, mais il n'en fit vien paraitre. Il attendit poliment que
celui-ci lui fit part de ses intenlions.
ge el la prodence de

Le moullah commenca par vanter li

son lidte ot par lui prédire toutes sortes de bonheur. Il luir
pela que leurs pitres avaient élé lids antrefois d'une étroite amitié,
quand lous deux servaient le méme aulel et veillaient & I'entre-
tien des mémes [eux.

— Alors; ajouta-t-il, ton pire espérait pour toi, Mirza-Agasey,
de hautes destinées. 11 disait que tn possédais le génie de la lu-
mitre, 1l ne s'est pas trompé; il dépendrait de toi d'étre un des
grands du royaume.

Mirza répondit humblement qu'il se sentait incapable de réa-
liser I horoscope paternel, ce qui satisfil ||||1-§i-||'|'L‘IJL1‘.tI| I:.- r|:n||..||.|||.
San interlocuteur était avare de paroles el paraissail toujours
altendre qu'il expliquit le but de sa visile. 1l fallait s'exdéeuter. Le
pere d'Hadjy le fit de bhonne grice, pritendant quil voolait re-
nouer d'anciennes relations amicales interrompues par les dissen-
sions religicuses

— Not diccordes auronl un terme, continua-l il. Nous devrions
nous unir pour repousser nos ennemis. A gquoi bon affecler une
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abstination rigide qui ne peul que nous nuire et retarder notre
1'i"”'i'1”'? (e nous demande-l-on d'ailleurs? de sauver les appa-
rences. Les Arabes nos maitres sont pen exigeants, Courboms la
téte anjourd hui ; nous la reléverons demain,

Mirza-Agassy gardait le silence et commengait & embarrasser
son hite beaucoup plus que &'il it entré en discussion avee lui,
Enfin, par courtoisie, il lnissa tomber ces mots de ses |1"'|r|'-al
comme 8'ils lui eussent été arrachis par la torture :

— Nous n'avons pas la méme maniére de voir, Giaflir.

— Cependant nous sommes lous deux d une race noble, nons
[rigons partie du méme peuple el de la méme communauld, Nos
inldréls sonl semblables: somblaliles aussi nos Eroyanees, i parl
-lm-|-||'.|'r dilfévonees insignifianloes.

- Dis qu’elles I'dlaient antrefois, il observer Mivza.

— lalmo micux cepérer IEU‘i'“l‘H le seront, Tu ag de fausses
iddées sur les devoirs, Mirga. Le premier de tous, ¢'est de résister
aux conquiérants qui, sous prétexte de rveligion, veulent détroire
it de conserver nolre grandeur et notre
prestige. Le peuple est habitud & nous eroire el i nous obéir, 11

notre puoissance, 11 s'ag

nous suivea ol nous voudrons le mener. Sois des ndtres, car nous
sommes de cour avee Lol et les tiens, Mirza-Agassy. Los mols ot
les protestations ne signifient plus rien; il faut pour cimenter
notre accord des preuves plus positives. Eh bien! je te propose
d'unir nos deux familles. Mon flls Hadjy aime ta fille Zélidah i]i1'i|
a vue,grice au hasard, sans son voile, Accorde-la lui pour épousc,
Elle sera heurcuse, Mol jaurai acquis un ami et un allié de plus,
Jai dit.

Mirza-Agassy s'inclina gravement et répondit :

— Ce serait un grand honneur pour mai, Giaffy, de nommer
ton lils mon gendre.

— Alors tu acceples?

- Gela dépend de toi, véndrable moullah,

— Sois tranquille, dit en sourianl le visiteur, la dot de ta Alle

sera de quarante fomans, somme honorable, n'est-ce pas? Que la

Ao

mére de Zélidah ferme seulement les yeux pendant un mois sur
le jen du fiancd de mon fils Hadjy, qu’elle lui permelle ainsi
d’entrer dans 1a maison et de voir librement g2 fulure dpouase, én
attendant les fftes du mariage !

— Tout cela est possible, répliqua le: Guebre, mais ta dols
auparavant, mon hila, :-ymplir une formalité i1uJ'|.~'p+-n.-=:|h|{".

— Laquelle? demanda le moullah surpris.

Va prendre ton plus beau cheval, choisis tes plus fideles
serviteurs et dispose-toi 4 partir avee moi,

(i1 irons-nous? 11 est bien lard anjourd’hui pour se metbre
en roule, fit observer le moullah, qui s¢ souciail peu de se mon-
irer en public avec le Guébre tant que celui-ci naurait pas
reconny que Dieu seul élail Dien et que Mohammed était son
prophitte. Oii irons-nous ? répéta-1-il,

— A vingl verstes seulement de la ville, an temple d'Atesh-

Gah.

— Au lemple! 8'éeria le moullah effrayé, et pourquoi faire?
e Dieu du fen et de la lumiére, pour ¥ ré-

— Pour y adorer
péler les hymnes que preserivent nos livres sacrds,

— Tua veux donc ma perte-et la lienne, vieillard avengle el
ohsting !

— Je veux que lu commences par rendre hommage 4 mon
Dien qui fut ton Dien, avanl de me soumelire i celui de nos con-
quérants.

Le mnoullah se leva,

— lnsensé, ta périras par ta faute! Nas-tu donc pas connais-
sance de la nouvelle loi qui te frappe, toi et tous les Guibres?

Je vis paisible, suivant nos coutumes, (siaffir.

— B bien, sache done le sort qui t'est réservé si ta persistes
dans to solte rigidité, Tu es riche encore, el crois pouvoir allendre
patiemment des temps meillenrs, Détrompe-toi, Ta richesse serd
cnlevée i tes enfants. Un de tes proches, Baba-Taber, vient de
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reeatinaltre Plslam. Clest lui qui hifritera de tous les biens au
préjudice de tes fils. La belle Zélidah, ta Glle, ne trouvera pas un
mari dés que la nouvelle loi sera proclamiée,

— Pen m'importe ! riépliqua Mirza-Agassy, Ma foi n’est pas &
vendre, mon dme n'est pas un bazar, Je ne puis faire pour tol ce
que lu refuses de faire pour moi. Tu tiens & ton notvean e
permels a ton hale de garder le sion,

Le moullah devinl rouge de ecolire; son orgucil s'irrilait de
#'tre abaissé sang succes i supplier un méprisable Gu

~— Prends garde ! 8'éeria-t=il : & lu ne voux pas tlre mon ami,
J'-" serai fored

~— Jo n'ai de haine pour personne, protesta humblement le
Guebre, pas méme pour nos perséculenrs,

— Mais, malheareux, reprit Giaffir, les tions sont détestis el

honnis, exposds aux avanies et aux affronts. désarms eonfre le

EiL’ le L'-ll]rilfl:l'i'l' COmme man ennemi,

vol el Fontrage! Tu trouverais un défenseur mespérd dans maon
fils, grdce & celle passion soudaine o i||1|r-n.|-r';i-|:- que les yeux
de Zélidah ont allumde dang son coeur. Je n'ose i apprendre
lon refus, car sa colére sera terrible, Ty n'ignores pas que ¢'es|
mon fils unique et que jo mourrais de son disespoir, 8i tu lai re-
fuses le bonheur, comment pourrai=je te pardonner?

— Yous pouvez {ous deux vous venger de moi #ains danger, Tu
s2's qué nolre religion nous défend d'user de violence,

La douceur inaltérable de Mirza-Agassy exaspéra le moullah,
iui s'éleigna avec précipitation ; mais au moment de franchii
le seuil de la maison, il vit Zdlidah qui venail au-devant de son
piere,

Elle Iui parut si radieuse dans sa pureté candide, qu'il s'¢mut ol
& lourna vers son hdle, -
lai dit-il avee un tremblement dans Ia voix, ne sois

pas inexorable, Clde & ma priére: si ce n'est pour toi-méme, =i
ce nest pour mon fils, que ce soit pour elle.’ Ne |aisse pas I'espd-
fnce de sa jeunesse se faner et se fMdirir! Ne la sa, rifie pas & lon
absurde fidélité pour le vieux culte de Zovoasire ! Interroge-la,
feoute-la ! Sache si elle préfere la ruine, la misére, & un viant
avenir de richesse of 'amour.,

£élidah rougit d'indignation et ne laissa pas au vieillard le temps
de répond e,

— De quel droit cet homme vous adresse-t-il cetle ingplente
fquestion ? demanda-t-elle avee une sorte de fierlé méprisante,

— Le moullah est le pitre de Hadjy et Hadjy veul ('épouser,
répondit le Gudbre avee calme.

La jeune fille devint pile comme une morte el se jota dans les
beas du parsi, comme si elle eit senti le hesoin d'un protectenr,
Puis se sentanl plus rassurée ou plus Torte, elle regarda lo moullah
en fare :

— Mon pére n'avail qu'une réponse i to faire, dit-elle :je siis
Bl Je mourrai Guibre comme luj,

~— Suig done maudite et misérable comme lui! ¢'éeria avee fu-
reur l'orgueilleny Persan, en quittant la maison,

Hadjy faillit perdre la raison quand le moullah lui apprit 1'in-
succis de sa ddmarche, [l so livea & des transports de rage; et des
Projets de rapt traversirent son esprit. Un jour, avee la mobililé
de senlimaent parlicoliére aux amoureny. il prétendit que 1a jeune
fille ne Pouvail parlager les iddées de son pere. Il jura de s'en fuire

dlmer el de 'obleniy pour femme malgré lont.

Le moullah luj conseilla cependant la prudence, Le moment
Wil pas trés-mal choisi pour sallier & une famille d'ingi-
deles? Hadjy resta intraitable. Il voulait absolument revoir Zélidal
&l s eroyait sir de vaincre s risistance,

Il w'avait plus 'espoir de Ia rejoindre sur la terrasse, mais il
Penélen. hardiment dins la maison, comme sl et éte acceplde
par b famille en qualité de flancé.

.W. ne ful pas par la porte, comme vous le pensez, mais il no
sarrdla pas j

Lcel obslacle, Waprés nos coutumes, un fancé a lo

droiy descaladop les murs, de passer par les fendtres, do prendre
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tous les cheming en un mol pour pénédtrer jusqu'a sa luture, ex=
cepté celui qui seralt lo plus naturel, 1] so dirigea donc vers Ia
chambre de Zélidah, craignant seulemont d'y reconlrer une autra
femme de la maison, Cela aurail dirangd lous sos plans, quoiqu'i]
il arvivé & cet élat d'exaliation qui dédaigne ou supprime toul
|-||:-.'H"JI.‘.

La chambre
Il se sentit 1

tait ouverle of vido,

gerement teoubld ; si quelqn’un enleail avant Ta
jeune fille, il pauvait étre pris pour un voleuyr, Ay moment oi il
laisait eette réflexion, il entendil un bruil de pas légers of Leai-

nants. Des babouches de femme ballaiont lo sol en cadence, des

voix douces se rdpondaient en se rapprochant, Malgré sa résolu-
lion, il ent envie de fuir, 11 savanca vers la porte. Hélas ! il dtail
lrop tard. Hadjy faillit s¢ heurter & deux femmos onveloppées de
leurs voiles; il recula vivement ot se dissimula derricre un grand
Lapis qui séparait la chambre en deas ; il <'aflaissn sur an large
divan qui servait sans doute de lit 4 la jeune fille, donl il entendit
aussitdl la douce yoix rdsonner 4 son aréille,

— Ne torturez pas mon ceear, dit-elle - que je l'aime oo que jo
ne l'aime pas, quimporte! Je suis la fille de Mirza-Agassy ol jo
conmais mon devoir,

Le jeune homme frissonna, Elait-ce de lui qu’il s'agissail, ou
bien proposail-on i Zélidah un aulve fiancé? [1 faillit pousser un
cri de rage, mals il se contind. La more de =a bien-aimée ré-
pliqua :

— Chére enfant, ¢'est de lon banheu; que je veux te parler. 11
est beau, jeune et puissant; il Caime ef (o dos elre ficre de somn
choix. Yous dles siparis PArYOs CLOYANCEs @ mais pour nous aulres
femmes, nous aimons avani de croire, nous senlons au lieu de
raisonmer. Si je parlais & un de fes [ eres, je lui dirais : Sois fort !
A toi, je pardonnerai d'ére faible.

— Al ! ne me tourmente pas davantage, dit 1a jeune Guithre avec
un aceent de doulenr qui frappa Hadjy. Si ju laimais, je serajs
bien & plaindre,

La mitre n'insista pas et quilla sa fille en poussant un profond
soupir, tandis que l'amoureax, tremblant meilié de crainte of
moitié de bonheur, se demandait 'l oserail aborder cellp qu'il
considérail commoe sa liancde ; mais il la vit revenir si trisle of sf
pensive, qu'il ne put se contraindre plus longtemps et, au risque
de Peffeayer, il se précipita vers elle.

— O ma bicn-aimde Zélidah, lui dit-il avie un transport pas-
sionnd, je ai entendue ! Ce que la mére n'a pu comprendre, ce
que tu as en la force de lui cacher, Je Lai devind, .,

Ton action est indigne d'un homme loyal, s'deria-t-elle d'une
voix indignde ol percail cependant un corlain intérat pour 'anda-
cieux qui la surprenail.

Non, répliqua Hadjy, je fais mon devoir comme tu prélends
faire le tien, Je veux le sauver, malgeé loi s'il le launt,

— de ne te demande rien, dit Zélidah d’un air plein d'indifTé-

ronea.

— Mais si je Unbandonnais, chire et aveugls fille, que devien-

drais-tu? Les familles gubbres sonl menacées par nos maitres qui
veulent les andantir,

e no

clrange fagon d'aimer une femme of do vouloir Uen faire aimer
b I,

erois pas. Tu cherches i m'el iyer. Tu as une

— Oh! reprit le fils du moullah, w sais bion que mon ime
Pappartient et que je ne suis plus le maitrd de ma volonté, Tu es

la magicienne qui m'a ensoreeld ot tu mp ¢ hange

y it lon eaprice,
en héros ou en liche. Je te défendrai jusqu’i mon dernier souffle

et nul ne touchera & un de tes choveny avant d avoir marche sUr

mon corps. Me prends-tu done pour un menteoar, Zélidah ?
— Non, dil-olle, je ne doute plus de ton amour. Hadjy: maijs
il faut I'oublier, ou nous serons m ithenrenx lous deuy,

— Jamais! jamais! Je veux te servir comme un cselave, mais

je ne pourrai yveiller sare toi 4 toute heurs que si tu deviens ma

lemme, EL alors, tu adores

» 51 tu veux, le soleil el les aslres en
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secret. Je n'en exige pas davanlage, D'ailleurs, lu seras bien forcde
d'agir avec mystere, lovsque volve dernier sanctuaire, le lemple
d’Atesh-Gah, sera détruit.

— 51l en élait ainsi, les dernieres Guibres s'ensevelivaient sous

805 TUiNes,

— Fille entétée ! tu te plais & me désespérer, mais je ne t'écoute
['|||~a_ Mon parli est pris. Je vais m'occuper de ton salut. A de-
main !

— Je ne te comprends pas, Hadjy,

— Tienz-loi ;lr-."ll'. si tu maimes. Demain o me reverras.

1l la quitta anssitof, la laissant beaucoup plus troublée el émue
qu'il ne le croyait,

Emmanuel Goxeza ks,
(La suite au prochain numeéro.

i

e e———

PORTRAITS D'ENFANTS
B

Notre qualribme porlrait se composera de deux portraits. Nous
allons faire ce qu'on faisait auntrefois dans les éeoles primaires,
nous allons metire ensemble les (illes et les gargons, ou, pour

micux dire, un garcon el une fille. Mais le point singulier de
cette allianee, c'est que celui de mes denx pelils acleuars gui joue
dans les deux sceénes, celui qui a leeize ans dans la premicre el
quarante ans dans la seconde, celui qui est Uenfant dans I'une et
le pire dans Uautre, a é1¢ un éerivain fort connu, dont le nom
pst cerfes parvenu jusqu’i vous, et qui a é1¢, dans le genre de
littérature destinée & Uenfance, 1'éléve de Berquin el le précur-
senr de notre cher el spirituel Helzel .. c'est M, Bouilly.

Resté zenl tout enfant avec sa mure veuve, puais remarieg,
M. Rouilly trouva un pere dans son beau-pére, Arvivé A adoles-
sonee, il ;'-r.|-..|-_1;q un sentiment & la fois naturel et singulier, Son
nom de Bouilly commenca & Uennuyer, Les plaisanteries de ses
des de ¢lasse lui avaienl Appris que ce

camnr nom prétait i rire;

il avail plug d'une fois élé force de se batlre parce quo'on se mo-

quait de son nom, et la vanité lui poussant an eeenr en méme
lemps que le duvel au menton le faisait rougir tont bas de ce
nom comme d'un ridicule. 11 alla done trouver son hean-pere, el

avee co meélange de diplomatie et de cllinerie qui est tres-fami-

lier aux enfants, il lai ¢
de stappeler désormais B rgoin comme lui, Le beau-pere le re-
pele

manda, en 'embrassant, la permission

garda entre les deux yeux ; :

— Eh | pourguoi veux-iu t"appeler Bourgoin?

— Pour ln':ulpl'h'r COMIME Volls,.

— Ah! répondit le beau-pire, rien gue pour cela! rien que
pt affection? .

— Oui! répligua I'enfant en balbutiant un peu,

— Allons, mon pelit Nicolas, dit le beau-pére, je vois avee
plaisir que tu ne sais pas mentiv, méme quand la "\I.:I'.I.|I' n'est pas
claive pour toi... Je vais done te dire ce que u ne Ues pus dil o
toi-méme. Tu veux Uappeler Bourgoin, parce que fu ¢s embar-
rassé do tappeler Bouilly. Eh bien, mon enfant, écoute-moi. Un
honnéle homme ne guitle jarmnis le nom de son pere, el quand
ce nom semble un pen ridicule, on n'a qu'une ressource, c'est
de le rendre célébre, gi 'on peut; honorable et honoré, on lie
peut toujours, pailleurs un nom est ce qu'on le fail, l...-!uj qui le
porte le transforme & son ima Quand Racine, Boileau, Cor-
neille el La Fontaine éfaient obscurs, leur nom élait eertes tout
anssi valgaire que le tien; aprés leur gloire, il devint rayonnani
comme eux. Te le dird
vous loge dans le souvenir des hommes ; témoin les sobriguets,
qui sont comme des clous hrillants auxquels V0§ ”'““'“I'i“‘l:-"“'-‘-
et parfois la postéritd, accrochent votre mémoireg ; lémoin ce

i-je? Parfois la bizarrerie de votre nom
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grand peintre vénilien gqui a immortalisé¢ le surnom de Tinto-
retlo, petit teinturier, Eh bien, mon petit Nicolas, ou je me trompe
fort, on lon nom de

marque, La réputalion se compose de toules sorles de choses, Si

jouilly t'aidera & étre de ceux qu'on re-

lon pere ne tavail pas donné ce nom-1a, je ne le dirais pas de le
|>'|'|'!u||'1', mais tu 'ag, garde-le: el & tu sais en servir, il te ser-
viri,

Le avait yu juste. Pas un des ouvrages de
M. Bouilly qui, en paraissant, n'éveillit des pl :

bhrave homme

sanleries qu'il
tournait 4 som avantage, par sa bonne humeur & y répondre ou sa
bonne griace & les accepter. Son nom et lui ne firent bientot
qunn ; on lrouva gqu'ils se ressemblaient, e'est-a-dire qu'ils rap-
pelaient tous deux quelque chose de sain, de bon el de tendre;
son nom it parlie de sa répulation de sensibilité. Mais voici qui
st plug curienx. Le hasard lui donna pour contemporain el pour
collaboratenr M. Pain, Ils composerent ensemble une comddie
e vaudevilles, qui eut cing cents représentations @ Fan-
chon la Viellguse, L'année suivante, M. Pain fit jouer un vaude-

ville signé de lui senl et qui n'obtint qu'un médioere sucees, —
Ha! dit-on, om voit bien que c’est du Pain tout sec, il n'y a pas
de Bouilly li-dedans.

M. |’.-|1|i”: eut un rare honheur dans sa vie |i1|.'-|';|i|'|~. o sl
d'avoir deux réputalions. Cez deux réputalions s'ajonlérent si
heureusement 'une & Vautre, que la seconde commenga quand
la premiére lnissail, de sorle que cetle arriére-saison, si cruelle
les artistes,

|‘IIIJ!I' |-'|. :‘-nli."-l'lll 1|.I' [:! I|.I:l'iIIII'I:I'I'I ne

fut pour lui
quung transformation de lalent et

un changement de succes,
Anteur dramalique fort applandi jusqu'a quarante-cing ans, il
devint alors conteur populaive, Conteur, grice & qui! Grice i sa
fille.

8i le triés-court réeil que je vais faire mdritail un titre, je l'in-
fitulerais : o De Pavantage pour une fille d*avoir pour pf"l'u' an
auteur dramatique, el de avantage pour un pére anteur drama-
tique d avoir une fille qui ne veul pas apprendre i'|-|'t||-c|;;1'.]]|h|’:
Vous vover que nous voild ramends i 'éducation. M. Bouilly eut
une fille charmanie desprit, d'intelligende, de vivaciléd; mais,
arrivée i dovze ans, elle ne savait pas 'orthographe et ne voulail
pas |':1|:|||||'|:||]1'1',

On avail pourtant employé pour Uinstruire tous les moyens el
tous les professeurs des deux sexes, Le maitre d'éeole ¥ avail
dchoudy apres le mailre, une mailresse; aprés la mailresse, le

cureé 3 :I[lt'l."}'- II' cure, une smur; sans |_'II-1||1I‘I'|'.| bie Il"l!tl'llllll.. ]“-

mere el la grand'mere. Enfin, un jour, le |

v s"éeria ¢ ow J'ai le

moven ..o w1l la fit done venir un malin dans son cabinet et lui
dit : & Mels-toi la et éeris. » Elle savait éerive. Toute
sassied devanl son pupitre; le pere commence 4 lui dicter Phis-
toire d'on sansonnel, Le pére inventa mille détails amusants ou
intdressants sur le caractire, sur le naturel de cel oisea

=il en
dicta & sq fille de quoi rempliv deux pages., Enfin le voild arrive
au moment o Uhistoire commence; la petite fille est tloid
oreilles, mais le piére sareélant brosquement

a Jo conlinuerai
quand to mapporleras ces deuax pages recopides, ol sans une
zeule faute :l'cllrll--:.'|'t|-h=-‘.‘ o Qi ful h|1||>-:|'.|i|:~"." (ui fut désap-
|:-l|:||1-.":".J jo vous le demande. Comme M Flavie, — elle sappe-
lail Flavie, — élait habilude i ce qu'on fit loules ses volontes,
elle pria, elle pleura, elle trépigna, puis elle se calma, attendu
que les enfants se calmenl loujours quand les parents restenl
ealmes, et son pere Jui ayant permis de demander des conseils
pour son {ravail, la voila consultant sa mére, le dictionnaire, ul-
lant méme frapper 4 la porte de sa vieille tante, et arrivant enfin,
apris trois jours d'éludes, avee deux pages irréprochables comme
eeriture el comme orthographe.

« Bravo! dit le pere, continuons! » Les efforts de sa fille
avaient louché, Son succes '|||,’I'-iI|I:I‘.II'E I"awail Matté, s bien que,

son imagination se montant, il inventa, il improvisa ung histoire

tres-piguante ; el la petite fille, tout en écrivant, rviail aux deluts,
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Mais tout i coup, au moment le plus intéressant, le narratew
sarrdle.

— Yo done! pere! va done!... lafin'... la fin?

— La lin, répondil froidement le pére, je te la dirai quand tu
m'auras recopié sans faule ces quatre nouvelles pages,

— Pere! pere! je Uen supplie, dis-moi la fin!

- Non !
Je te promets que japprendrai par coour qualre pages de
grammaire,
" — Non!

— Je prendrai des lecons tous les jours.

— Nomn, ji ne le divai pas la fin avant que tu m"appnllu-a celle
seconde dictée sans faute; d'abord, je serais bien embarrasse de
fe la dire aujourd’hui, attendu que jo ne la sais pas encore moi-
mene, »

Il fallul bien se rési
pere, lraitreusement, avajt intercalé dans les phrases hon nombre
de difficultés grammaticales, il ne fallut pas moins de dix jours

gnuer el se meltre an travail ; et comme le

pour que la petite Glle mit son devoir en regle et [t digne d'en-
lendre le dénoiment. Enfin! 'y voili! L hisloire sachéve, el
avec un el succts, de telles exclamations de plaisir de la part de
Penfant, que le pére lui dit : € Or done, écoute-moi bien'... Je
wai plus peur que tu n'apprennes pas Porthographe; tn as com-
pris que la fille d'un homme de lettres qui ne sait pas sa langue
rend son pire méme vidicule; mais cola ne me suflit pas : toom’ s
fait honte; il faul que tu me fasses honneur: il faut que d'ici i
deux mois je puisse dire & notre ami lo professeur de la Sorbonne,
fqui e moque lowjours de toi : Interrogez done ma fille!.,, e que
lon interrogatoire soit un triomphe. »

Ainst arviva-t-il. Mais voici un autre dénotiment bien inatlendun,
et qui vous expliquera ce long récit dont vous me demandez sans
doute compte tout bas,

M. Bouilly était membre d'une socidlé littéraire qui subsisio
encore el qui s'appelle la Socidtd philotechnique, Un jour, il ra-
conla & un de ses collogues sa pelite inventidn paternelle,

@ Lisez-nous done un de ces conles i
particulivres,

une de nos réunions

— Y pensez-vous? lire un conte fail pour une pelite flle 4 une
assemblde d’hommes graves!

— Les hommes graves sont des hommes, sont des pires, e
daillenrs, entre nous!

= Soit done ; mais i vous la responsabilité ! o

Trois jours aprés, la lecture a lieu, succes complet! 8i com-
plet, qu'on demande i Pauteur delire cos deux contes
lu deux) i la grande séance annue

o Y pensez-vous? s'éerie-l-il. Lire ces enlantillages devant six
tents personnes! Entre un fragment de pome épique (on faisail

il en avail

le, au Conservatoire,

encore des poémes dpiques dans co temps-la) et ne scene de tra-
gédie (on faisail tnormément de tragédies dans co temps-1i), une
lelle digparate. .,

— Raison de plus. Le contraste ost ln meilleure condition de
scees. DVailleurs, nous pe

sommes pas plus bétes que nos six
eents auditeurs,

€ puisque ces deux contes nous ont plu, pour-
qumi ne lear plairaiont-ils pas?

~— Soil done, dil encore 'anleur : mais j-.' vous déclire que ma
Premiire phrase sera pour l'\j~|il]lll'f i public que ¢'est vous |]:|i
Vavez vouly, 4

Lecture publique, .. suc
ne devinez pas tout, |
50n cabinet: o

T Son nom?

s completl,.. Attendez, altendex, vons
¢ lendemain matin, 'autear derivail dans

Iui annonce un monsiewy qui désire lui parler,

— 11 dit Tue monsieur ne le connait pas,
= Qu'il enfre.
—_ _'qfnm.,i‘\.“]-rj

['“l'“'|'.El‘

ui dit Vineonnu, vous avez lu hier, & la séance

du ‘:'Jll-“t'l'lil[l’ii':-, deux conles chatmants

= Yous dfes bien bon, monsieur,

DE LA MODE

— Il est évident que vous aver dil en éerire d'autres?
— Dui, une demi-douzaine environ.

— Eh bien; monsieur, je suis éditeur, e viens vous les
acheter.

— Hein! #derie I'auteur, marchant de surprise en surprise,
publier de telles babioles ! Vous n'y pensez pas!

-4’y pense si bien, que je vous oflre 1200 frapcs de la [rre-
micre édition,

— Jamais! je suis trop honnéte homme pour vous laisser faire
un tel marche.

— Gela me regarde, répond froidement I'éditeur : je yous ré
ponds que le marché est bon; veuillez y rélléchir, je reviendrai
HIVOIT Yolre réponse. »

Et il sort,

Y réfléchir! il appelle sa femme, il appelle sa fille, il leur
raconte.,. ce conle, bien plus extraordinaire que tous les siens. ..
quand, an hout de deux heares, un nouvean conp de sonnette les
fait tressaillir, .. C'est sans doute 1'édileur impatient qui venait
chercher sa vépanse? Du {oul it un second éditeur qui olfve
2000 fe. au lien de 1200, Concurrence! enchéres! et, le soir
le livre élait vendu pour 2500 Ir, par dédition, et sous le titre
Cortes o Jl'-"fn'i s

» el

s fille: grandit, et, apros les Contes. i1 Iui fit deux volumes de
Conseils, Ce n'est pas tout! Elle se maria: il derivil pour elle deux
autres volumes inlitulés @ les Jownes femmes, Apres les Jounes

fommes, les Sewnes mires. Apres les Jeunss méres. sa repulation
s'étant encore agrandie, il ful chargé par Ia famille royale d'é-

ctire pour les deux enfants de la duchesse de

Berri, c'est-a-dire
pour le comte de Chambord et sa SEEUT, un recueil qui eut pour
titre : enfants de Fronee , ot quon lui paya
25000 francs, Vous comprenez qu'il eul tous les courtisans pour
lectenrs, de fagon qu'en quelques anndes il publia douze volumes,
quil doubla la fortupe de sa fille... grice i quoi? grice 4 ce
qu'elle n'avait pas vouly apprendre Porthographe. Seulement
n'alleg'pas en conclure quiil faut laisser T4

Les Confes awa

gramunaire el syn-
laxe; céla ne rapporterail pas autant & tous les peres, of ¢ psl aux
parents de tiver de ce petit récit I'afabulation convenable, Cette
affabulation, la voici : ¢'ost f[ue nous ne remercions jamais assez
Dieu de novs donner des enfinis : car, méme en fenant compte

du désespoir que nous causent leurs maladies, el parfois méme,

usl leur perte, leurs insuceps, ol plus encore lears défants, ils
Ien restent pas moins la plos pure et la plus féconde des jnies
de ce monde, Oul, nous trouvons tout en eux, si nous savons tiror
d'eux loul ce qu'ils peuvent nous donner : nougs ¥ trouvons plai-
sir, consolations, enseignements, perfeclionnement, el comume le
prouve I'exemple de M, Bouilly, lors méme que nous travaillons
pour eux, nous nous trouvons bien souvent travailley pour mous-

memes ef pour les autres,
E. Lesouve,

— oF SR _—

L'ESPRIT

DS

Leibniz assurait, en 1715, qu'il avait vu & Zeilz un chiern qui
prononcail trente mols. En 1720, on montrait, 4 Berling un chien
qui en pronongcaif soixanle!

Maintenant, voici qu'un sportman angliis alirme que le che=
val témoigoe frdquemment quil comprend le langage des hommes,

Ce gentleman posséde une Jument qui ne manque jamais, lors-
qu'il demande son chemin en catipagne, de prendre d’elle-mdme
ln divection que lui indique son maitre, 11 cite 4 Pappui une pir-
constance remarquable. Un jour, dans un carvelour, en présence
de dix routes; il en indique une & sa bite of lui dit X baule voiy :

¢ Je veux m'arréter & Uextrémitéd do cetlle allée, vas-v ¢ quand fn

seras @ la grille, ary o La-dessus la jument, dont la bride
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n'élait pas tenue, parlit el [l halle exactement & la porte qui loi
avait étd désignée.

Ce fail est rapportd

y avec le plus grand sérieux, par un journal
anglais,
L. S

REVUE DES MAGASINS

!,'l |'-.1"-|' |Ll|||-'|||' e I.:'nl'iin-:' hiroidée

grande olégance pour les

constilue en ce momenl lo

réceplions de

campagne €L les reunions s

villes d'eanx, Aussi n'hésitons-nous pas i indiquer & pos lectrices Pexcel-

lente maison Gessat &7 Aveny (rue

Saint- Honord, 31

comme posse-

dant les plos di CUY assoriine

£ (N ce genre.
C'ésl un rive que cés mousselines brod s on en cueillerait

\..-||.||

les fleurs nu plumelis el les Troits an poss Il ¥ a, dans

carions et
dang ces vitrines, tous les matériaux voulus pour la toilelle la plus coms-
plite : robie, mantelel, fichu, chapean el ombrelle, M™° Gessat, en femme
intelligente et de bon gool, réussit & merveille lonte les combinaisons de
ce genre 3 le falfetas el le ruban de coulear tendre, ainsi que la dentelle,
|{!r_~||l|:|'|-|| Iui laizse abzolument carle blanche, viennent donner le ton et ac-
centuer 1"¢l

Muis

crime, de mousseling brodée et de noeuds aszorliz, avee mélange de ruban

dinee hors ligne dé ces Loiléltes de grande dame,

NonE avon: vo, eéntrée antreés, ane .||||'.||||' '.t'1.'|.'\---||||'lléu"-!-\' fl:'.|-

rouge — la note obligée, — Un autre mélange de Toulard mareon, mens-
seline brodee b ruban bleu pile, nous o egalement frappeée.

Mais i cbta de ces splendedrs, la moiton Gessat-Aubry esl pleing d
ressourees pour 1o lingerie séviense ¢l 1o broderic simple ; on est assurc
de trouver oo ce sens tout co qu'il est possible de disirer, depuis le mou-
choir a simples initiales entrelacees, In chemize de jour et celle de nuit,
jusqu’an bas de pantalons, de jupons,

ele. 3 e'esb-d-dire tout ce qui consti-

tue le lronssean proprement dil

MYe Marie Baraieiox excelle dans ce que 1'on veut bien appeler I
costume de vovage ; i force de simplicité el de bonne coupe, elle parvient
i fuire accepter des étoffes qui sans cela passeraient inapercned.

Par un tour original, une coupe excellenbe, un je ne sais quoi d'indéd
nissabile dans les drapés el les gacniluees, MY Maorie Balsillon a su donner
4 saomaizop (rue Thétese, 5) une reputation gxceplicunelle. On chervhe-
rait vailement alllewrs de semblables qualitts, Comme elle a en borrenr la
copie, on ne trouvern jamais deux foig le méme modile dans ses ateliers ;

aigest sa clientele, tres-ancienne, lui est-elle restée toujours fidele.

Nous cilerons d'elle une délicieuse toilelte de jeune fille, remargua

par = simplicite. L'¢ioffe est une grisaille de laine, o tout ||1'li|~a damicrs
noirg ¢l blancs, Jupon & courlte traine, enloure de trois volants plisses donl
ln 1ote cst formée de bandes plotes en cachemire blew marine. Tunigque
princesse entourée de franges bleues ; poche trés-graciense ot petit manie-
let=fichu ornés de franges semblables.

— De toutes les actualités de la mode, la plus importonte aujourd hui
c¢'est le jupon. Avec une polonaise d'dofle unie el de lon nentre, on foil

pisser unc serie de j||||||||3- [|r1--.|'||l.|:'.| divers .|-=||1'|t-. [W- ||!Ii donne & hon
|'||[|||.;L- wme |_'|'.u:c!|' '-.I.I'|1'|.|: 1|l' cosiimes,

MNos leetrices — femmes ralsonnables el économes, nows n'en doutons
s — profitecont cerlainement du conseil; nous le compléterons, du reste,

en parlant de ln nouvelle spécialite de la maison oy PLosest, c'esl=i-dire

du jupon d'élé. La dernié

s vigite que nous avons file rue Vivienoe, 33,
nous i l_|||=.||||-!|:|:|1:||.|, ravie, par auite du joli choix de jupons de percale

(ine que nous ¥ AVORS Vi, C0 toules conlewrs, a rayures el sseg variea, lis

gont veaiment pleins de coquetterie, oces gracieux modeles; fei c'esl une
ravure rouge el blanche avec de fing plissés, la rayure en travers illernnnl
? une rayure blene of blanche :
int sous deux aspecls, sonl surmontes de banides
il
eul en efTel ““'l'r'i“"" un |||1J\ grond nombre de

avec des plissés en percale noire ; la; ¢

les plisses, s¢ o presc

plnies, en bleu uni, qui les soulignent gentiment. Nous n'en finirions pas

fallait tout cller : on ne

combinaisons dilférentes de couleurs, de rayures el d'unis; foul & él¢ mis

en movee par M, de Plument. Nousz aimons particnlicrement le volant a
Favres *'-':'-l”"i esl :l,ijllllﬂ de o el ||_'..'i forme un Lol ]|1i44|'.

Lo succes de celle tenlalive a decode cel maison & temir, 1'hiver Pro=

chain, le jupon de lnine el celui de sole. G'est 1 une pricicuse ressource
pour les nombreuses clientes de M. de Plument 3 corsets, jupes, lonrnures
ol jupons, voild Uindispensable de la toiletle reuni dans wo miéme cenlre ef,

parsuite, bien des courses evilees,
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Rappelons, en terminant, que le eorsel suftane, & cetnture Jeanne d' Are,
ozl le soul cors

admis par les lfemmes qui veulent s'habiller au goit « col-
lamt » de 1'époque.

SPECIALITES

Youlez-vous i jamais faire disparaitre les romgenrs, houtons, taches do
rongseur, masque de grossesse, ete,? Employez matin et soir le bt antéphd-
Cawnis, Clest le senl produit qui remplace avantageusement la
de riz pour les personnes doot o peau se refuse a osage de

figue (e

|--|-|,|,||7|-

eelle-ci.
On coupe le Init antépbélique d'un pen deau, chogque fois qu'on veut
g'en gervir; on en imhbibe ensuite un linge que 'on passe sur la peau, apros
quot on &'essuie legirement, Le teint ge transforme alors d'une fagon visi-
ble et le résultnt est veaiment merveillenx.,
Le frvd anld

Suint-Denis, 26

fivgue se trouve chex Uinventeur, M. Candés, boulevard

M. p'A.

A NOS ABONNEES
(uelques-unes de nos abonnées se plaignent d’erreurs ou de
retards apportes dans le service de lewr journal. Nous faisons lout
ee qui dépend de nous pour les salisfaire, mais le mal vienl trop
souvenl de ee qu'en nous dervivanl, soit pour s'abonner, soil pour
renouveler leur abonnement ou faive changer leur adresse, soil
enfin pour une réclamation quelcongue, elles omeltent d'indi-
quer exactement le titve de lear journal ou d'envoyer une bande,
ce qui simplilierait toul, Nous les suppl
dans le

ions, dans leur intérél
directement leurs lellres a
MM. Ap, Gousavo gr Fits et de toujours spécifier le fitre de lear

COmme

nilre, d'adecsser
journal, afin que nous sachions i laguelle de nos nombreuses pu-
blications s'appliquent leurs observations.

Av. G. er Fus,
. -
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Iettes do Campagne, — Patron drll'llll:q.: M xe E|.l-.liiI|l|' aux editions
n® 2 et n® 3) : paletol genre Louis XY,
Dans le texte : P. n* 318, desin de M. E. Privan : chapoou ¢

— G, n® 644, dessinde M, E, Tummiox ; toiletie de casing, — G, n®
dessin de E. Tuimios
M. E. Pagvar: toile

12 de mer. — G, n® 657, dessin de

Voici le sommaire du journal La Jewne Mére pour le numéro
du 4= juillet 1876. Rédacteur en chef, ' Brocnaro .

Texte @ Causeric du doclear I:Hf 5 badns e mer ches fes ""’-'.l'.“-"-'-r‘ . L'ddu-
calion du oy -

(A laifenment mixie).
. La petite vérole et la vaccine. Rétablis-
Sainte-Rosalie (la lavabo), Jeung
fille aux moins joinles, d'aprés Greuze. Plaisirs de Venfance.

Le réveil de U'enfant, Les Ltrois

v5, Berceau fmprovizé, poésie
sement du tour, -

~ Gravunes ; Criche
Bureaux : E, Plon et Cie, éditeurs, rue Garanciere, 10, Parls, Prix d'a-
bonnement : un anp, 6 i,

ROUVENAT (5%) et CH. LOURDEL, JoAILLIERS,

Parig, 62, roo d'Howleville.

Ad. GOUBAUD et FILS, propriétaires-gerants.
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